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Drodzy Przyjaciele w Japonii,

Gdyby swiat nie zwariowal, na pewno bytabym tutaj z Wami fizycznie. Przylecialtabym na
promocije ksigzki do kraju, ktéry mnie od pierwszego wejrzenia zafascynowat i oszotomit.

Niestety, czasy latania na drugi koniec $§wiata z tak btahego powodu jak promocja ksiazki
juz sie skonczyty, ale mam wielka nadzieje, ze jeszcze kiedy$ w przysztosci uda mi sie
odwiedzi¢ Japonie po raz kolejny.

Kiedy opisywatam tamten $wiat - ruchliwy, hektyczny, ciggle w ruchu - myslatam, ze tak
bedzie juz zawsze. Tymczasem okazalo sie, ze taka moja ksigzka jak Bieguni ma juz dzi$

walor historyczny i jest opisem $wiata minionego.

Jestem dumna, ze macie przed soba to, co napisatam tutaj, w malej wiosce na potudniu
Polski, po japorisku. I jednoczesnie jestem ogromnie wdzieczna mojej ttumaczce Hikaru
Ogura, ze nie tylko przettumaczyla moje stowa, ale znalazta dla nich dla nich taki kontekst
kulturowy, ze moga by¢ czytane przez Was, ktérych nie znam przeciez osobiscie i - jak
mys$le -rozumiane oraz przezywane. To wielki dzien dla pisarki i pisarza ujrze¢ swoja
ksigzke przetlumaczona na inny jezyk.

Kilka razy zdarzylto mi sie¢ w zyciu, ze pracujac nad nowym tekstem, mialam dziwne i
niepokojace wrazenie, ze tego tekstu nie wymyslatam, lecz raczejod t w ar z a m. Ze zanim
wzielam go na warsztat, istnial on gdzies w lamusach literatury, zapomniany i zakurzony, i
ze teraz wydobywam na $wiatlo dziennie, naprawiam jak stary przedmiot, czyszcze i pucuje,
zeby na koniec pokaza¢ go innym.

Tak wtasnie bylo ze ,,Zgubiong dusza”. Miatam wrazenie, ze wiele razy styszatam te historie
i piszac ja staratam si¢ nadac jej tylko literacki ksztalt, tak, zeby lepiej przemawiata do ludzi.

W konicu zaczetam sie martwic, czy nie dokonuje jakiego$ plagiatu i dopytywatam o to moja
wydawczynie. Bo czyz nie méwi sie (przynajmniej po polsku): O, ten to na pewno zgubit
soja dusze” o kims, kto wydaje sie nieswdj, zagubiony, niepewny siebie? Albo, czy nie
zaklada sie jako wzorca pewnego rodzaju jednosci czy synergii duszy i ciala? Rozejscie sie
duszy z cialem zawsze traktowane jest jako kryzys, co$ negatywnego, w koricu - $mierc¢.

© Olga Tokarczuk 2020
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I kluczowe pytanie, na ktérym opiera sie caly sens tej malej historyjki. A co jezeli predkosci
zycia nas samych oraz naszych dusz sa inne? Moze dusza przynalezy do starych dobrych
czas6w naszego dziecinistwa, kiedy §wiat jeszcze nie zwariowatl do cna i umieliSmy sie w
nim poruszac razem z naszymi duszami?

Sa takie historie, ktére wydaja sie tak oczywiste, a ktérych brak jest tak dotkliwy, ze
koniecznie trzeba je wymysli¢. ,zgubiona dusza” wlasnie do nich nalezy.

Wiedziatam od poczatku, ze historia ta musi by¢ pieknie zilustrowana, a nic nie robito na
mnie takiego wrazenia jak rysunki Joasi Concejo, z ich basniowoscig, melancholig i pewnym
urokiem vintage. Przedstawiaja one Swiat naszego dziecifistwa, tak, jak go zapamietaliSmy.

Percepcja Jonanny jest zawsze nieco dziecieca, ufna, wrazliwa na szczegot. Wydaje mi sie
czasem, ze Joasia rysuje te momenty, ktére zostaly uchwycone wtasnie wtedy, kiedy blakna
W naszej pamieci i po prostu znikajg. Za chwile zostana po nich tylko pozotkle
pokratkowane kartki.

Mamy z Joanna plany na przysziosé. Tutaj uSmiecham sie tajemniczo.

Mam nadzieje, ze przyjedzie jeszcze taki dzien, kiedy bede mogta przylecie¢ do Japonii i
niespiesznie wybrac sie na japoniska prowincje, zeby poszukaé tam symetrycznego miejsca
do mojej wsi w Kotlinie Ktodzkie;j.

Zycze Wam zdrowia i pogody ducha i zebyscie zawsze mieli mozliwosé spokojnego
poczekania na swoja powolna dusze.

Olga
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